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Kód pred«íného miesia DS007EXT03 

Meno a priezvisko predajcu Sla bodová Jana1 
Názov pr&dajného miesta Lugera & Maklér Temps, s.r.o. 

Telefón 

Poznámka Prevod - Akcia 
P~t SIM kariet na zmluvu 1 

Zmluva o poskytovaní verejných služieb 
uzavre tá podra §44, zákona č. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách medzi 

A6792296 

spoločnosťou Orange Slovensko, a. s., Metodova 8, 821 08 Bratislava, l ČO: 35 69 72 70, IČ DPH: SK2020310578 
zaplsaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bralislava l, v oddiefi: Sa. vo vložke 1142/B (dalej ako "Podnik" alebo "spoločnosť Orange") 

a účastníkom Právnická osoba 

Obchodné meno (alebo priP.zvisko a meno) 

Mesto. obec BRA TISLA VA 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Ulice Mlynské Nivy čislo 59/A 

PSC 82484 Pošla Bratislava Telefón (<~js predvolbou) 

Fax (aJ s predvolbou) 

OP Pla tný do 

E-mail 

!CO/Rodné Olslo 358291 41 
•rč OPH ..yplnl ~stn fk, ak mu rč DPH bolo pr'.de~6. OIC vyplni i>faólllfl';. al; mu nebolo ;>ridelené IC Of'H a Ulro""n mu hn1o pricieleool DIČ. 

Adresa zasiela nla plsomností, vyúčtovaní a upomienok (len ak Je Iná ako adre6'1 ~Idia l bydliska účastnlka) 

Maslo, obec u u ca 

IC DPHIOIČ' SK2020261342 

Crslo 
PSC Pot~ Máte U7atvorenú inú zmluvu so spoločnosl'Du Orange Slovensko, a. s. 7 áno 

ätatutámy zástupca 
Priezvisko l meno _ 

OP/Pas Platný do 

Splnomocnená osoba l zákonný zástupca 
Pr1ezvtskolmeno Maslan Jozef 

OP/Pas Platný do 

Cudzinec Slát 
Pas Plaln}l do 

č. preuk. -povolenie na poby1 pre cudzinca 

Konblktná osoba pre komunikáciu s úsekom služieb zékaznlkom 
Pliezvisko/rnenoltelelón R isik Pa11el 

Prflohy 

Rodné els lo 

Rodné člslo 

Platný clo 

Spôsob platby 
Prlkaz na úhradu 

Dokumenty k nahliadnutiu 

Číslo ú~.astnlko : 0 064818618 - l ~ 
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Kód predajného miesta DS007EXT03 Poznámka Prevod - Akcia 

Telefónne číslo 

Účastnícky program VPN06 

Zmluva o poskytovaní verejných služieb 
Informácie o poskytovaných službách 

Predmet zmluvy 
Cislo SIM karty 
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Slulby Zákaznlcka zóna, CUP, Akvizičná ponuka pre hlasovú VPS- 03,, Klasik, Roaming - bez blokovania prichádzajúcich hovorov 
v roamingu, , Group: SEPS l Sfte: SEPS 

Pridelená SIM karla 

PrieZVisko l meno l iné 

Žiadam o nezvenejnenle telefónneho člsla v zozname účastn íkov. áno 

Typ telefónu 

Žiadny 

Účastnlk označením položky .Súhlas uderujem" súhlasi s tým, aby spoločnost' Orange a ňou pfsomne povereni sprostredkovatelia spracúvali jeho 
osobné údaje v rozsahu: pridelené telefónne člslo (príp. SN), meno, priezvisko, titul, adresa, fakturačná adresa, označenie poskytovaných služieb, 
údaje o využívani, spotrebe a fakturácii služieb, vrátane prevádzkových údajov, na marketingové účely, najmä pre účely vývoja nových služieb, 
vrátane služieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pne vypracovanie individuálnych ponúk nových tovarov a služieb spoločnosti Orange. 
Tento súhlas sa uderuje na dobu trvania zmluvných vzrahov Učastnlka so spoločnosťou Orange a obdobie 1 roku po ukonoonr posledného 
zmluvného vzrahu. Účastník mOže svoj súhlas kedykolvek odvolaf. Poučenie Účastníka o spracúvan! osobných údajov, o spôsobe odvolania tohto 
súhlasu, ako aj ďalšie súvisiace informácie sú uvedené v prfslušných ustanoveniach Všeobecných podmienok, pripadne na web stránke 
www.orange.sk. 

O Súhlas uderujem ~ Súhlas odmietam 

1. Potvrdzujem prevzatie SIM kariet pod ra Zmluvy v počte 1 ks. 

2. Sprístupnenie Služieb Účastníkovi vykoná Spoločnosť Orange aktívovanlm pridelenej SIM karty/SIM kariet v Siali bez zbytočného odkladu po 
uzatvorení Zmluvy a po uhradení aktivačného poplatku pod ra platného Cennlka Účastnlkom. spravidla do 24 hodín. Účastnlk uhradí aktivačný 
poplatok v cene podra Cennfka, poklar medzí Účastnlkom a Spoločnosťou Orange nie je dohodnuté inak. 

3. Ceny Služieb a súvisiacich plneni sú uvedené v platnom Cen niku v členeni podra účastnlckych programov. Samostatne sú uvedené ceny 
Služieb podra toho, či sú použlvané v rámci predplatených minút alebo iných jednotiek alebo nad ich rámec. Tarifikácia je realizované 
v minútach, sekundách alebo v iných jednotkéch v zmysle informácii uvedených v Cennfku. V Cenníku sú uvedené aj: údaje o bezplatných 
službách a o službách, za ktoré sa nepožaduje zvláštna úhrada, údaj, ako si Účastnlk mOže vyžiadať informácie o aktuálnych cenách služieb 
spoločnosti Orange a prípadných zravách z týchto cien, a výška servisných poplatkov, ak také Orange účtuje. Cenu Iných služieb, t.j. služieb 
poskytovaných tretími stranami prostrednfctvom spoločnosti Orange, určujú tretie strany vo svojich cennlkoch. Zvýhodnené ceny alebo iné 
benefity poskytované na základe dodatku uzatvoreného k zmluve o poskytovani verejných služieb sú uvedené v takomto dodatku. 

4. Zúčtovacie obdobie priraďuje spoločnosť Orange. každému Účastn fkovi, pričom jeho dlžka nepresiahne tridsaťjeden za sebou idúcich 
kalendárnych dni. Zúčtovacie obdobie prlradené Učastnlkovi začne plynúť od dátumu vykonania prvého od~u poskytovaných Služieb 
a skončí sa uplynutím účastnlkovi prideleného zúčtovacieho obdobia. Zúčtovacie obdobie priradené konkrétnemu Učastnlkovi Spoločnosťou 
Orange plati po celé obdobie pla\OOsti Zmluvy, ibaže spoločnosť Orange jednostranne stanoví inak. Spoločnosť Orange po skončeni 
zúčtovacieho obdobia priradeného Učastnfkovl (v prípade, ak vykoná vyúčtovanie počas zúčtovacieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu 
primerane aj pre toto vyúčtovanie, ktoré sa vykoná Inokedy ako po skončeni zúčtovacieho obdobia) vyhotovi vyúčtovacl doklad alebo faktúru, ak 
povinnosť vyhotoviť faktúru vyplýva z prlslušných právnych predpisov, (ďalej vyúčtova~l doklad a faktúra spolu len ako . faktúra"), ktorou vyúčtuje 
ceny poskytnutých Služieb počas z(lčtovacieho obdobia vrátane súm zaplatených Učastnlkom ako zábezpeka alebo preddavok na cenu za 
poskytnuté služby. Spoločnost' Orange je oprávnená okrem alebo namiesto pravidelného vyúčtova!lia cien kedykol'vek počas zúčtovacieho 
obdobia vykonať vyúčtovanie časti ceny alebo aj celej ceny Služby alebo Iných služieb poskytnutých Učastnfkovl alebo nim požadovaných alebo 
vykonať kedykol'vek počas zúčtovacieho obdobia vyúčtovanie preddavku na cenu Služby alebo Iných služieb poskytnutých Účastníkovi alebo 
nim požadovaných. Cenu služby Roaming, ktorú z technických prlčln nebolo motné vyúčtovať po skončenf zúčtovacieho obdobia priradeného 
Účaslnlkovi, vyúčtuje Spoločnosť Orange dodatočne, spravidla do troch mesiacov od posledného dl\a zúčtovacieho obdobia priradeného 
Účastníkovi, v ktorom služba Roaming bola poskytnutá. 

čr sro účastnfka: 0064818818 2 l 3 
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Účastnlk a spoločnosf Orange sa mOžu dohodnúť na doručovanl elektronickej formy faktúry a elektronickej forme doručovania faktúry, 
pričom táto dohoda nemusi mať plsomnú formu. Spoločnosť Orange je oprávnená v ňou určených prlpadoch aj bez predchádzajúcej dohody 
predkladať Účastnfkovi elektronickú faktúru, poklar Účastn lk svojim preukázaterným prejavom vôle neurčl inak. V prlpade, že sa Účastnlk 
a spoločnosť Orange dohodli na doručovaní elektronickej formy faktúry a elektronickej fonne doručovania faktúry, alebo v prípade 
doručovania elektronickej faktúry Účastnlkovi na základe určenia spoločnosti Orange podľa predchádzajúcej vety, sa elektronická faktúra 
považuje za predloženú a doručenú Účastníkovi , ak bola odoslaná na (l) na poslednú emailovú adresu určenú Účastnfkom pre doručovanie 
elektronickej faktúry a ak taká nie je z akýchkol'llek dôvodov k dispozícii, (ii) na poslednú známu emailovú adresu oznámenú spoločnosti 
Orange Účastnlkom alebo (Ili) formou Internetovej linky cez SMS, MMS alebo iným elektronickým spôsobom na telefónne čfslo Účastnlka . po 
zadanl ktorej na internete bude ÚčastníKovi sprlstupnená faktúra . E-mailová adresa a telefónne číslo sa popri adrese na doručovanie 
plsomnostr stanovenej v Zmluve považuje za adresu pre zasielanie faktúr a plsomnostl v zmysle Všeobecných podmienok. V prlpade, že sa 
tak spoločnosť Orange dohodne s treťou osobou, ktorá poskytuje Účastnfkovl svoje služby alebo tovary, je spoločnosť Orange oprávnená na 
svojej faktúre účtovať tiež cenu, ktorú je Účastník povinný platiť takémuto tretiemu subjektu, pričom v takom prípade je Účastnlk povinný platiť 
dotknutú cenu tretej osobe prostrednlctvom spoločnosti Orange a vyúčtovanie tejto ceny na faktúre vystavenej spoločnosťou Orange 
a doručenej Účastnfkovi sa považuje za oznámenie tejto skutočnosti účastnlkovi. 

5. Spoločnosť Orange je oprávnená v prlpadoch, keď to umožňuje zákon, pre mobilný telefón alebo Iné Zariadenie, ktoré od nej Účastník získa 
(kúpou, nájmom, výpožičkou alebo na základe Iného právneho titulu) technicky obmedziť možnosť jeho využivania v inej sieti, ako je Sieť 
spoločnosti Orange (tzv. blokovanie Zariadenia na sieť l SIM-loci<) počas doby stanovenej v Pokynoch spoločnosti Orange. Účastnfk je 
oprávnený požiadať o odblokovanie Zariadenia pre použitie v inej sieti, ako je Sieť spoločnosti Orange až po uplynuli stanovenej doby, a to 
prostredníctvom predajnej siete spoločnosti Orange. Účastn fk prehlasuje, že sa oboznámil s hore uvedenými skutočnosťami, a s ich vedomlm 
kupuje Zariadenie do svojho vlastnlctva alebo nadobúda Zariadenie do svojej dispozičnej sféry na základe iného právneho titulu. Účastnikov! 
nevznikajú z hore uvedených dôvodov žiadne právne nároky voči spoločnosti Orange, najmä mu nevzniká: (a) právo reklamovať vyMie 
uvedené skutočnosti na zakúpenom tovare (b) právo požadovať z hore uvedených dOvodov zravu z kúpnej ceny, nájomného alebo inej 
odplaty za Zariadenie, (c), právo z hore uvedených dôvodov odstúpiť od kúpnej, nájomnej alebo inej Rríslušnej zmluvy týkajúcej sa Zariadenia 
(požadovaf vrátenie celej kúpnej ceny zaplate_nej za Zariadenie}, alebo akékol'llek iné právne nároky. Učastnlk zárovel'l berie na vedomie, že v 
prípade, ak bude Zariadenie odblokované Učastnfkom pred uplynulim doby jeho blokovanie podra tohto článku a mimo predajnej siete 
spoločnosti Orange, považuje sa takéto konanie za neodbomý zásah do Zariadenia v rozpore s týmto článkom, ktorého následkom môže byť 
vznik vady na Zariadení, za ktorú spoločnosť Orange nebude niesť žiadnu zodpovednosť. 

6. Té to Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú, pokiaľ v dodatku k nej alebo v Inej dohode medZi Účastnlkom a Podnikom nie je dohodnuté 
Inak. V prípade, ak Účastnlk uzatvorí! k tejto Zmluve dodatok, ktorý tvori jej neoddeliteľnú súčasť, tento mOže obsahovať minimálne 
podmienky používania Služby (napr. dobu viazanosti, povinnosť po celú dobu plalnostl dodalku k Zmluve mať aktivovaný určitý konkrétny 
variant účastn íckeho programu alebo účastnícky program s mesačným poplatkom, ktorý neklesne pod určitú vý§ku. atď.). 

7. V prípade, ak vyjadril Účastnfk svoj súhlas označením položky .Súhlasím s dohodou· uvedenej nižšie v tomto bode a podpisom tohto Dodatku, 
strany Zmluvy sa dohodli, že väetky spory, ktoré medzi stranami vzniknú zo vzájomných zmluvných vzťahov exi.slujúcich, ako aj zo zmlúv 
uzavretých medZi nimi v budúcnosti (to zn. všetky zmluvné vzťahy vzniknuté na základe Zmluvy a k nej vyhotovených dodatkov) a spory s nimi 
súvisiace (vrátane sporov o platnosť, výklad a zánik tejto Zmluvy), sa rozhodnú v rozhodcovskom konani pred státym rozhodcovským súdom, 
ktorý bude vybraný žalobcom zo zoznamu stálych rozhodcovských súdov vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky. Týmto nie 
je dotknuté právo žalobcu obrálit' sa s návrhom na začatie konania na príslušný všeobecný súd Slovenskej republiky podra zákona č. 99/1963 
Zb. Občiansky súdny poriadok v znenr neskoršlch predpisov. Strany sa dohodli, že ukončenie platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej sa netýka 
ustanoveni tohto bodu, ktoré budú trvať aj po ukončeni platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej. 

C Súhlaslm s dohodou OO Nesúhlasím s dohodou 

8. Neoddeliternou súčasťou zmluvy o poskytovani verejných služieb sú Všeobecné ~mienky poskytovania verejných elektronických 
komunikačných služieb prostrednlctvom verejnej mobilnej siete spoločnosti Orange Sl ensko, a.s., Cenn fk služieb a Prlloha k zmluve 
o poskytovani verejných služieb s názvom .Súhlasy". Zmluva je vyhotovená dvojmo, jedno otovenie pre účastnlka a jedno pre spoločnosť 
Oranae Slovensko. a.s. 

Učastnfk, dátum, /a a podpis Spoločnosr Oránge ~óvensko. a. s, dátum, peelatka a podpis 

Člsloúčastnfka: 0064818818 3 l 3 



PRÍLOHA K ZMLUVE O POSKYTOVANÍ VEREJNÝCH SLUŽIEB -SÚHLASY 
c. zmluvy: A6792296 

uzatvorená medzí poskytovatelom verejných elektronických komunikacných služieb spolocnostou 

Orange Slovensko, a. s., Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO 35 697 270, lCD PH SK2020310578 zaplsaná v Obchodnom registri Okresného 
súdu Bratislava l oddiel Sa, v zložke: 114218 (dalej len "spolocnost Orange Slovensko") 

a úcastnfkom 

Priezvisko a meno/ Obchodné meno: 

úcastnfcke cfslo: 

Sídlo( adresa: 

Rod. c. /ICO: 

IC DPH/OIC: 

Slatulámy zástupca alebo 
splnomocnená osoba 
(Meno, priezvisko): 

(dalej len •úcastnfk") 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

0064818818 

Mlynské Nívy 59/A, BRATISLAVA. 82484, SR 

35829141 

SK2020261342 

1) V prfpade, ak Úcas~nfk v Zmluve v casti Predmet zmluvy pre jednoUivé telefónne cfsla súhlasil so zverejnenlm svojich osobných údajov v 
telefónnom zozname, Ucastnfk týmto urcuje, že v telefónnom zozname majú byl zverejnené jeho údaje v nasledovnom rozsahu: 

~ Telefónne císla, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickú osobu, alebo obchodné meno, pripadne názov, ak ide o fyzickú osobu 
podnikatela alebo právnickú osobu, 

U Telefónne clslo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickú osobu, alebo obchodné meno, pripadne názov, ak ide o fyzickú osobu 
podnikatela alebo právnickú osobu, adresa. 

2) Dalej úcastnfk oznacenlm položky .Súhlas udelujem• súhlasi s poskytnutfm jeho osobných údajov v rozsahu: meno. priezvisko, titul, 
adresa, telefónne císla a adresa elektronickej pošty, ako aj údajov uvedených v predchádzajúcom bode, ak ich úcastnik poskytol, trelim 
stranám pre úcely zasielania komercných ponúk produktov a služíeb tretieh strán úcastníkovi. 

O Súhlas udelujem i!] Súhlas odmielam 

3) Súhlasy uvedené vyššie sa udelujú na dobu trvania zmluvných vztahov úcaslnfka so spolocnostou Orange a obdobie 1 roku po ukoncenl 
posledného zmluvného vzlahu. úcastnfk mOže vyššie uvedené súhlasy kedykolvek odvolal. Poucenie úcaslnfka o spracúvan! osobných 
údajov, o spôsobe odvolania týchto súhlasu, ako aj dalšie súvisiace informácie sú uvedené v prlslušných ustanoveniach Všeobecných 
podmienok, prípadne na web stránke www.orange.sk 



Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

Odstupujúci účastnfk 

Meno a priezvisko ~ 
----, 

1-/-ná_z_o_v_lo __ b_c_h_od_n_é_m_e_n_o_: _ ___ Hr~lovicsová Jana 

Trvalý pobyUsfdlo/mieslo 
podnikania: 

RČ/IČO a IČ DPH/DIČ (pokiaľ 
bolo pridelené) účastníka: 

Priezvisko, meno podpisujúcej 
osoby: 

Číslo OP podpisujúcej osoby: 

Telefónne číslo: 

Číslo SIM karty 

Člslo účastnlka: 

Hrdlovicsová Jana 

l 
l 

l 
l 

-- ··-
Pristupujúci účastnlk 

Meno a priezvisko 
Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a .s. /názov/obchodné meno: 

Trvalý pobyUsldlo/miesto 
l podnikania: 

Mlynské Nivy 59/A, BRATISLAVA, Bratislava, 8248 4 
l 

RČ/IČO a IČ DPH/DIČ (pokiar 35829141 
bolo pridelené) účastnfka: 

-
Člslo OP podpisujúcej osoby: 

l črslo zmluvy: A6792296 

Priezvisko, meno štatutárneho 
zástupcu 1: -
Č. OP/Pas/ID EU: 

-
• Platn ' do: y 
:-
1 Rodné člslo: 

Poskylovater elektronických komunikačnych služieb (ďalej len .Poskytovater): 
Orange Slovensko, a. s. so sldlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, IČO 35 697 270, DIČ 2020310578,1ČDPH SK2020310578, zapfsaná 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, v oddieli: Sa, vo vloike: 114218 

1. OdS1upujúcl úl:astnfk sa lýmto podmicn001o dOhodol s Posky10vatelom na ukonOenl platnosti Zmlu>y o pripo;&nf, na základe ktorej bola Odotupuj6ccmu učastnlkovi pridelená 
>yMiouvedená SIM karta a telefón,.. člslo (dalej len .Zmluva' ) v rozsallu, v ktorom sa Zmluvu lýko SIM karty a telefónneho elsla wedených v zAhlavl tojto Dohody o prevode 
tolofónnoho ~fs1a (dalej len .Dohoda"). Platnoof ZmiU>y v rozsahu, v ktorom so ukončuje, zeniknc v do~ prevodu, ktorý i& dohodnulý v bode 10. tejto Dohody (dalej len .Del\ 
prevodu'). Ukončenie platnosti Zmlu>y v!ak nastane Ian za podmienky, že sa najnoskó< ku O/lu prevodu uskut«nia aj ostatné prhne úkony, ktore spo~ t'olorla prevod telefónneho člsla 
(odkladacia podmienlta). Prevodom telefónneho f fsla (dalej len .Prevod") sa rozumie subor úkonov. výsledkom k:tofých bude taký prévny stav, le unikne platnost Zmlull)' vo 
vy!!leuvedenom rolS8hu a zérovell 1\edobudne platnos( a llčlnnosť nov8 zmluva o pripojeni na po&kytovanie elel<\ronid<ých kamun•l<aCných služieb, ktoroj stmnarni budu 
Poskytovatel a Pristupujúci Mestnlk (daloj len ,Nov8 zmii.Na'), a kte<ej predmetom bude poskytovanie elektronických komuníl<amých Slutiob Prtstupujooemu úeaslnfkovt 
prostr<dllctvom SIM karty s pndeleným vyUleuvodeným telefónnym čistom. obdobn9ch tým, oU boli poskytované Odstupu;;cemu tlča&ttllilovi, pol<ial Jeh v tom taSG Poskytavatel 
PM~ka spotrebitelom, inak podla dohody Postcytov.llala a PtiSiuptJjúc:Gho účastnlka. V prlpoclo, ok ta Prevod ne uskutočni ku 01\u prevodu, táto Dohoda sa pova:l"je za neptatnU 
a nellt<M~ v dOsledku echo platnosr Zmlu>y poklatuje dalej be2 zmeny. 

2. Od~ Cleastnllc sa zaväzuje: 
" · uhradil' ku Ot'lu prevodu ~tky poplatky ze slu1by Postcytovatela, ldoré sa v1a2u na Y)'Uieuveden6 SIM kar1u a tele!ónne elslo. alw ilj oslatnt dlhy sw.siac:e so Zmluvou 
(Jej zarikaj(Jcou tasrou~ ktoré ja PQ\'JVlÝ uhradol' v zmysle Zmluvy. s výníml<ou pripadov podlo tejto Dohody 

b. v prfpade, !e obddl v nasledovnom mesiaci laktťlru s konečným vyúttovanlm, uhradiť stanovenó čiastku v uvedenej dobe splatnosti faklú'Y no efsto ~u spotOCtlosti 
OmrQO Slovensko, a .s. 262800585011 100 

c odovzdať SIM kartu Pristupujóoomu účastnlkovi, pokiAI sa Poskytovetel e Pristupuil)el účartnllc nedohodni) inak 

On~noe Slov<~nslco, a . s . 
Molodova 8, 821 08 Bratislava 
Tel.: 0905 905 905. Fax.: 02 5851 5851 
ICO. 3S 69 72 70, IC DPH: SK 2020310578 
>aplsaoo v Obchodnom registri Oktesného sl)du Brotislavo 1 
V oddMIII: Sa; YO vloll<a 1 142/8 
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d. v prfpado uvedenom v poslodnych dvoch vetách bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhradifPoskytovateloví kúpnu cenu zariadenia, ktorá kúpil na zél<lade dodatku k Zmluvo 
uvedenáho v bode 4 Dohody, a lo tak, aby bola dlžné suma na účle Poskytovatara najneskOr v pracovny ce~ predchádzajúci O~ u prevodu 

3. Pristupujúcí účastnlk sa zaväzuje uzavrieť Novú zmluvu s Poskytovatelom najneskOr v de~ prevodu, pričom práva a povinnosti Pristupujúceho účastnlka podla Novej zmluvy budú 
v súvislostí s vyMieuvedeným telefónnym člslom obdobné (s rozdielmi dohodnutými v tejto Dohode alebo vyplývajúcimi z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli 
práva a povinnosti Odstupujúceho účastnlka podla Zmluvy súvisiace s týmto tolefOnnym člsfom v okamihu zániku platnosti Zmluvy. Poskytovator a Postupujúci účastnlk sí v!ak 
v Novej zmluve mOlu výslovne dohodnúť aj Iná odlitnosti od ustanoveni Zmluvy. 

4. V p<lpade, 1e v súvislosti s užlvanlm služieb na základe Zmluvy (joj zanikajúcej časti) uzavretí Odstupujúci účastnlk a Poskytovatal dodatok (dalej len .Dodatok") k Zmluve (a tento je 
v okamihu tesno pred zánikom platnosti Zmluvy platný), v zmysle ktorého sa Odstupujúci i>častnlk zaviazal zo!Jvaf ako účastnlk Služieb v dohodnutom rozsahu a/alebo $truktúre po 
dobu dohodnutú v Dodatku (dalej len ,doba viazanosti"), ktorá k okamihu zániku Zmluvy e$te ne uplynula, Postupujúci účastnlk sa ku d~u prevodu stáva stranou Dodatku namiesto 
Odstupujúceho účastnlka a Dodatok sa sláva súčasťou Novej zmluvy, pričom sa Postupujúci i>častnlk zaväzuje, že v súlade s Dodatkom zotrva ako účastnlk služieb v rozsahu resp. 
Mruktúre dohodnulaj v Dodatku po dobu, po ktoni mal Odstupujúci účastnlk zotJvať bez preru$enia ako i>častnlk služieb podla Dodatku, od okamihu zániku Zmluvy a1 do uplynutia doby 
viazanosti. Odstupujúci účastnlk je povinný oboznámiť Postupujúceho účastnlka s obsahom prevádzaných povinnostr vyplývajúclch z Dodatku, najmä s rozsahom a/alebo !tnuktúrou 
doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej via1u. 
Strany tejto Dohody sa dohodli,:!.e ak je súčasťou Dodatku prfloha, ktorej obsahom je dohoda o poskytovani zla vy alebo iného zvýhodnenia Odstupujúcemu i>častnlkovi, Poskytova tel 
nie j e povinný poskytovať tieto zyyhodnenia Pristupujúcemu účastnlkovi po nadobudnutf platnosti a účinnosti Novej zmluvy, ktorej súčasťou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok 
(ev!ak namiesto Odstupujúceho účastnlka sa stal jeho stranou Pristupujúci účaslnfk), ev$ek mé právo poskytovať ich Pristupujúcemu účastnlkovi (toto ustanovenie je takto dohodnuté 
z technických dOVodov, ktonl m01u pri n iektorých zyyhodneníach zabrániť ich riadnemu poskytovaniu Pristupujúca mu účastnlkovi). Odstupujúci účastnfk vyhlasuje, že v prlpade, ak 
Pristupujúci účastnlk poru$1 svoje povinnosti podla Dodatku takým spOsobom, :!.e Poskytovatolovl vznikne právo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Prlstupujúci účastnlk túto zmluvnú 
pokutu nozaplatl Poskytovatelovi na základo jeho Výzvy včas , riadne a v celom rozsahu, Odstupujúci účastnlk je na výzvu Poskytovatola povíMý uhradiC tomuto predmetnú 
zmluvnú pokutu (pripadne jeJ neuhradenú čas\') za Pristupujúceho účastnífka (podrobnosti ručenia sa spravujú podla ustanoveni §§ 546 a nasl. Občianskeho zákonnlka). Poltial 
Odstupujúci účastnlk uhradl v zmyslo svojho vyhlásenia o ručenf zmluvnú pokutu za Pristupujúceho účastnlka Poskytovatelovi, mé voči Pristupujúcemu účastnlkovi právo na náhradu 
za plnenie poskytnuté Poskytovatolovi. 

5. Strany Dohody sa dohodli, te, pokia! povinnosti Odstupujúceho účastnlka z Dodatku na základe tejto Dohody a ostatných úkonov, z ktorých pozostáva Prevod, prechádzajú na 
Pristupujúceho účastnlka , ktorý ich je povinný dalej plniť, Odstupujúci účastnlk nie je povinný uhradil' z dOVodu predčasného ukončenia platnosti Zmluvy zmluvnú pokutu, pokia l by na 
ňu Poskytova tel ovi vzniklo na základe Dodatku právo; tým v$ak nie je dotknutá mo1nost' Poskytovalela vyzvať Odstupujúceho účastnlka na úhradu zmluvnej pokuty namiesto 
Prislupujúceho účastnlka z dOvodu podla bodu 4. 

6. Táto Dohoda nadobúda platnosť doom jej podpisu v$etkými tromi stranami, účinnosť v$ak nadobudne iba v prlpade, ak sa vykonajú v$etky úkony tvoriace Prevod do konca dňa prevodu 
(za vykonané sa považujú tieto úkony aj v pri pado, že sa dohodli v rámci tejto Dohody a nadobudnú účinnosť a1 nadobudnutfm účinnosti tejto Dohody ako celku). Úkonmi tvoriacimi 
Prevod sa rozumejú: ukončenie platnosti Zmluvy, uzavretie Novej zmluvy a pokia! bat k Zmluvo uzavretý Dodatok a doba viazaností e§te nouplynula, tiež prevod povinnosti 
Odstupujúceho účastnlko dohodnutých v Dodatku a dosial nesplnených na Postupujúceho účastnlka v zmysle tejto Dohody. Doom prevodu sa stáva účiMou aj Nové zmluva 
uzavretá medzí Poskytovatorom a Pristupujúcim účastnlkom. Pristupujúci účastnlk vyhlasuje, že v prlpade, ak Odstupujúci účastnlk nesplni riadno, celkom alebo včas svoju povinnosť 
podla bodu 2 plsm. a. tejto Dohody, na výzvu Poskytovatela splni túto povinnosť za Odstupujúceho účastnlka. Pokia l Pristupujúci účastnlk uhradl v zmysle svojho vyhlásenia 
o ručenf uvedeného v predchádzajúcej vety dlh podla bodu 2 plsm. a. tejto Dohody za Odstupujúceho účastnlka Poskytovateroví, má voči Odstupujúcemu účastn lkovi právo na 
néhradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobností ručenia sa spravujú podla ustanoveni§§ 546 a nasl. Občianskeho zákonn !ka). 

7. Pristupujúci účastnfk a Odstupujúci účastnlk benú na vedomie, te Prevod sa neuskutočnf a platnosť lejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kodykoflrek v čase od dátumu 
podpisu tejto Dohody a1 do nadobudnutia jej účinnosti dOjde k zmene prevádzaného telefónneho člsla, výmene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujúcim 
účastnlkom alebo ak dOjde k dočasnému obmedzeniu alebo preru$eníu služieb poskytovaných Poskytovatelom Odstupujúcemu účastnfkovi. 

8. Poskytovatol je povinný uskutočnil' úkony vo svojích systémoch a dal!.ie úkony potrebná pre vykonanie Prevodu za podmienky splnenia v$etkých povinnosti Postupujúceho účastnlka 
a Odstupujúceho účastnlka podla te po Dohody, av$ak ten za podmienky, že tu nie je dOvod v zmysle platných právnych predpisov, na základe ktonlho by Poskytova tel bol oprávnený 
odmietnuť uzavretie zmluvy o pripojeni (Novej zmluvy) s Pristupujúcim účastnlkom a zárove~ lu nie je iná prekáfka technického, adminístratfvneho alebo iného charakteru (vrátane 
oprávnených pochybnosll o úmysle alebo schopností pln if povinnosti dohodnutá v Dodatku Pristupujúcim účastnlkom), ktonl by bránila vykonaniu Prevodu. 
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9. Tento óo~umem je vyholollený v troch axempltroc/1, pc jednom pre Odstupujúceho úča•1nlka. Ptlstvpujúooho (Jčastnlka a Posl<ylovetera. 

1 o. Strany to~o Dohody sa dohodli, ŽB eon prevOdu jo 12.02.2013 

1 t . PristupujiJclučastnlk vyhlasuje, 1e sl Je vedomý di1~ doby viazanosti, ktorá, pckiar nedoälo rosp ncóO)dc k jej prel\l!enlu z dOvodov podla Dodetku, uplyn 17.08.201' 

Odstupujúci óčastnlk 

Pňstupujúcl Očastnfk 

Hrdlovlcsova Jana 
o OO•OO OO 00000•000 0 0 0 H oO .. OoOOO OOoO OoO O.oO 

...... Siollenská.eleldrizačná .prenosollllsúslava 

Pristupujúci účastnfk (meno, priezvisko) ... ~ .... ................................. ................. .. 

Orange Slovensko, a. s. 

Informácie o predajnom mieste: 

Dátum, pečiatka a podpis: 

Délum. pečiatka a podpis: 

Dátum, pečiatka a podpis·. 

Dátum, pečiatka a podpis:. 

Názov predajného miesta: l Kód predajné ho miesta: 

Lugera & Maklér Temps, s .r. o . 

Meno a priezvisko predajcu, ktorý overil 
totožnosť účastníka: 

Omnge Slovensko, a. s. 
Molndovfl 8, 821 08 Bratislava 
Tjil.: 0905 005 905, Fax.: OZ 5851 5851 
tCO· 3S 69 72 70. IC DPH: SK 2020310576 
zaplsana v Obe~odoom registri Okresného súdu Bratislava 1 
v oddieli· So; vo lllolke 1 142/B 
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